EVEREST.
steak experience.

Ademas de los proyectos con universidades, en Comas
siempre buscamos la innovacién en nuestros productos
y para ello contamos con disefiadores que, proyecto tras
proyecto, aportan un plus de creatividad a nuestras ideas,
dando valor a nuestra marca.

Everest surge como un conjunto bipieza de inspiracién ja-
ponesa pero que a su vez combina facilmente con nuestra
colecciéon Atlantida para complementarla y ofrecer una
opcién mas para los platos de carne.

Proyecto EVEREST

Designer:
PABLO CASTILLO

In addition to projects with universities, at Comas we are
always looking for innovation in our products and for this
we have designers who, project after project, bring a plus of

creativity to our ideas, giving value to our brand.

Everest is a Japanese-inspired two-piece set that combines
easily with our Atlantida collection to complement it and

offer another option for meat dishes.

Cuchillo y tenedor chuleteros EVEREST

EVEREST steak knife and fork

Couteau et fourchette a steak EVEREST

Coltello e forchetta EVEREST

EVEREST Steakmesser und -gabel

NEW  REF. ACABADO
A 10988 POLVO DE LUNA
B 10989 POLVO DE LUNA
C 11582 MIRROR
D 11583 MIRROR

L(mm)

220
210
220
210

UE /MOQ

0-6-60-540-2160 / 60
0-6-60-540-2160 / 60
0-6-60-540-2160 / 60
0-6-60-540-2160 / 60
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Atlantida Polvo de Luna §

INOX 18/10 / 6mm / Shotblasting

Everest + Atlantida

INOX
s
304
UE MOQ »{ mm X mm

A 10988 CUCHILLO CHULETERO EVEREST 0/6/60/540/2160 60 220

sfeak knife, couteau steak, coltello bistecca, steakmesser
B 10989 TENEDOR CHULETERO EVEREST 0/6/60/540/2160 60 206 6

nife, couteau ste tello Q, sfeakme:
C 10979 CUCHILLO MESA 0/6/60/1920/5760 60 226
le knife, couteau table, colfello tavola, tafelmesser

D 10981 CUCHARA MESA 0/6/60/1920/5760 60 215 6

fable spoon, cuillére fable, cucchicio favola, tafelldffel
E 10980 TENEDOR MESA 0/6/60/1920/5760 60 218 6

> fork, fourchette table, forchetta tavola, tafelgabel

F 10986 CUCHARA SALSA 0/6/60/1920/5760 60 216 6

sauce spoon, couillere a sauce, cuchiaio salsa, saucenloffe
G 10982 CUCHILLO LUNCH 0/6/60/1920/5760 60 169

au géteau, coltello dolce, kuchenmesser
H 10983 CUCHAR/—\ LUNCH 0/6/60/1920/5760 60 163 5
on, coulllere géfeau, cucchisio doloe, lunch loffel
1 10984 TENEDOR LUNCH 0/6/60/1920/5760 60 160 5
ette g&feau, forchetta dolce, kuchengabel

J 10985 CUCHARA CAFE 0/6/60/1920/5760 60 109 3,5

coffee/moka spoon, cuillére moka, cuchicio moka, mokkaloffe
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Escoge el acabado que prefieras para cualquier coleccién del catalogo.
Choose the finish you prefer for any collection in the catalogue.

VINTAGE

Aspecto  antiguo
y desgastado que
proporciona ele-
gancia a la pieza.
Efecto envejecido.

Ancient and worn
aspect that gives
elegance to the pie-
ce. Aged effect.

MOQ
1.080 u./ MIX

Plazo entrega 30 dias. Delivery time 30 days.

ICE

Efecto  granulado
“sandblasting”. Aca-
bado mate, suave
y liso, que resalta la
delicadeza de cada
pieza.

4

“Sandblasting’
effect. A matt and
smooth finish that
stand out the delica-
cy of every piece.

MOQ
1.080 u./ MIX

SATIN

Este tratamiento
regala al cubierto
un efecto satinado
agradable al tacto.

This treatment gi-
ves the cover a satin
effect pleasant to
the touch.

MOQ
1.080 u./ Item

249

MIRROR

El acabado mas
extremado, efecto
espejo, sumara ele-
gancia y sofistica-
cién a la mesa.

The most extreme
finish, mirror effect,
will add elegance
and sophistication
to the table.

MOQ
1.080 u./ MIX

Acabado

Finish

POLVO
DE LUNA

Chorreado abrasivo
contra el acero del
que resulta una su-
perficie mas suave
y pulida.

This steel abrasive
process results in a
smoother and more
polished surface.

MOQ
1.080 u./ MIX





